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« Mal estas Bafncho enando los cerdos fe alaban y de regocijarte hu-
bieres cunando ellos te muoerdan » (Dony Quijote d Sancho).

Tal es el recuerdo que ha venido 4 mi memorin al leer las tres co-
lumnas de diatribas, de frases huecas 3 de falsedades, en mia prosa fron-
dosa y vulgar, eon que Don Gaillermo Camacho correspende en sn Crénica
i los servicios y atenciones que le presté en Paris: creyende errvdnea-
mente que era nn eaballero y digno de ser representante de Colombia en
el Exterior,

Para referir todas las gaffes, faltas, bufonadas y desastres de gu in-
feliz misién en Francia, necesitarfa de nn libro y reservo para esa tviste
relacion algunas de las piginas de la segunda parfe de mix Memorias, o
para la réplica & este eserito. Hoy por hoy me limitaré & referir nna que
otra anéedota y & refutar en parte su eserifo, digne de los criticos de
Arranca plumas.

Analicemos su crifica:

« La ploma incisiva de Rodrignez Triana, dice Camacho. dilacera, en
dos columnas del Correo del Canea las Memoriaz del Sefior Quijano Wallis,
¥, sin embargo, en el n. 35756 del diavio de Cali, dice el conocido escritor
RBodrignez Triana, de pluma vibrante ¥ nerviosa (4 quién debia imitar
Camacho que no % los gacetilleros franceses mal tradueidos por el editor
Garnier) hablando de nn incidente relative al ilustre patricio Dr, Esgnerra
lo signiente ;

« Relato agqui un incidente honrosisian, que ignoro si el Sefior Doctor
José Maria Quijuno Wallis lo registra en sus Memorias, pués de esta obra
apenas ha tenido al placer de saborear algunos capitulos insertos en log
diarios bogotanos.

« UTua mnfana (signe Rodriguez Triana) fué en la Gerencia de la Com-
paiia de Segnros, preséntose el Senor Doctor Quijano, siempre nervioso y
elocuente, ete. ».

Iin escritor que habla con tanta eultura y respeto del autor, ¥y que
tiene el placer de saborear el libro, puede dilucerar la obra, o siguicra
vociferar contra ella, como le ha hecho Camacho?

Dice este qne mis Memorias no son ni historia ui arte. — j Qué pero-
grullada! Ni mis Memorias, ni otras ningunas, han side jamds historia;
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pueden ser elementos para ésta y nada mis; — menos pneden ser obra de
arte, porgue no son novelas, ni poemas, ni obras de literatura, ni de litera-
turismo como el que gasta D, Guillermo, Las Memorias de Tayllerand,
de Fouclié, de Madame de Récamier, de Metternich, de Marbot, brillan
por sun seneillez y estdn exentas de {loripendios y de frases liuecas sin
sentido como las de la Crénica.

Dice Camacho: « El Seiior Quijano Wallis er nn almacenista de datos
incompletos, de fechas sin vida, de nombres impropios... El Seior Quijano
no deseribe nn paisaje, no reconstruye nna escena... no sabe recordar, ete, ».

| Que quniere decir toda esta sosa garrulleria qne pareee aborto de
Forero Salazar? ; 8i los datos son incompletos ¥ qnién es vesponsable de
esta falta} ; Qué cosa son fechas sin vida o fechas muertas? ;Son aeaso
impropios los innumerables nombres de personas que fignran en mis Me-
morias? — La deseripeion de la caceria de Rioblanco y la entrevista con
Obande que el Dr, Conela fidolo de Camacho enando era Pr"e_gidnmta. ¥
victima de su bilis cuando dejo de serlo) calificd de cnadro bellisimo, en
Saint Vineent, pes 6 nd deseripeitn de un paisaje? ;La interesante entre-
vista de Maurilte con Parra que Camacho publied en la Crénica ocho dins
después de sn famosa eritiea, s O no la reconstruccion de una eseenp § —
i Que cosa es saber vecordar ! — Recordar como creer, comv pensar 8on
fenomenos psiqnicos que surgen espontineamente en nuestra dnimo y gqne
existen por ellos mismos ; pero que no pueden estar sometidos 4 reglas 6
instrucciones. Si asi fuere, Camaclio deberia aprender d saber discernir,

Tengo la firme conviecidn de que Camacho no ha leido mis Memorias
y de que no conocee de ellas sino la parfe que le lei en casa, en Ia cirenns-
taneia gne pasd & referir,

Como lo dejo dicho, cuande llegé Camachio @ Parvis, ciego o deslnim-
brado aute la civilizacion enropea gque por primera vez veia, ignorante
el idioma y de los hibitos de lag gentes cultas, gin preparacién diplo-
mitica ninguna, crvei de mi deber por patriotismo y recordando mi amistad
con gu padre, con su ilustre tio Don Salvador y con su gallardo y sabio
hermano José, servirlo v guiarlo en medio del torbellinp de la vids agi-

tada de Paris, como le consta al Dr. Carlos Arbelaez ¥ 4 ofros Colombianos.

El dia 81 de Diciembre de 1918, si mal no recuerdo, lhice una doble
invitacion a é1 y a sn distinguida Senorn, Gran Dama de hogar y de
Corte, Los inyvité & comer y & cenar en ese (dia par saludar con cham-
pana el advenimiento de 1917. En las horas que debian transcurrir entre
la comida y Ia ecena, lei, & solicitud de Camacho, algnnss piginas de mis
Memorias, ain inéditas. Eligio los capitulos referentes & Obando y 4 Nufiez
por los cnales me felicité ealnrosamente. Me ofrecid eseribir un prélogo
como se lo insinuaba su Seiiora, 6 por lo menos, un artfeulo apologético,
Recuerdo que al oir el final del capitulo referente 4 la eleccidn del Dr. Parra
en el cual digo que « fué elegido por medio de una especie de operaeion
cesirea salvando el lijo (el eandidato) pero matando la madre (ln Repii-
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bliea) Camaeclo se levanié de sn agiento, me estrechd ln mano y me dijo
« Esa frase vale un libro ». Y este mismo Seéfior es quién ha escrito sus
diatribas ecoutra mi en 2u crénica garrulleria.

En ofra ocasién, hallindose en mi anto ¢on su Senora én la puerta
de su despacho, listos para ir al Bosque de Bologni, se averco el Doetor
M. M. Aya, quién habla el franeés como un actor de la Comedia francesa
¥ quién venia 4 visitar i Camacho, y nos saludé con s cortesia habifual,
Exeisose Camacho de no poder recibirlo « porgque » (dijo) vamos 4 faire
un promenad al Boseoa. « Pongale enaguns @ promenade, dijo Aya en tono
guason y se despidid ». Algnna vez leoi hallay de nn artienlo de Le Matin.

En esa misma ocasion y autey de pondrnos en mareha, me dijo Ca-
machd, delante de su Senorva, 4 cuyo testimonio apelo aungne lo tesérve
por deber conyugal : « Todos estos charlutanes desacreditan al pais s, —
« Bn Pavis no viven como gentes decentes sino This y Pepe Saénz; los
demds colombianos viven como perros ». — « Voy 4 eseribitle 4 Concha
que cuando yo me vaya pava Espana, lo nombre i Ud. Ministro en Frauecia,
pués es Ud. el mis digno de vepresentar 4 Colombin en Parvis ». Entiendo
que lo primero lo repitié en el Jockey Club delante de ese caballero leal
é hidalgo, que se llama Jorge Velez v de mi apreciado yerno Silvie Cir-
denns. Apelo i ®u testimonio,

Nome detendeé 4 hablavr del wsunte de 1o Robin, enando Camacho
dejo e asistir 4 esa flesta sur-americana & hizo conenrrir 4 las sirvientes
con' los nifos al paleo destinado & la Legacion de Colombia y ni siquiera
envio nona tarjeta de accion de gracias & esa bella actriz que tan digr-'la-
menle representd & Colombia. Todos los demis Ministros conenrrieron, fueron
al paleo eseénico, tributaron hiowmenajes 6 las respectivas representantes de
88 piises y les presentaron delicados obseqnios v hermosos ramos de flores.

Eu Madrid fué invitado Camacho 4 almorzar por Monsenor Ragonessi
¥y ni coneurrii, ni eontesté, ni se excnsd. Lo mismo liizo dos veces eon
el Senor Ianotanx, Presidente de la Sociedad Iranee-Amérique. Fn la co-
mida oficial ofrecida i Tos Ministros de Colombia, Salvador, Argentina y
Guatemala, diplomiticos recien llegados, log tres nltimos concurrieron y
pronunciaron expresivos discursos. El de Colombia, gin haberse exeusado,
brilldspor su ausencia... y por su mutismo, cansa probable de reliniv siempre
las invitagiones.

Pasemos & la novela de Versilles. Dice Camaclio que vo me presté 4
qne tomaran mi fotografia eomo 4 Ministro de Colombia en la gran fiesta
del historico palacio. Esa aseveracion es una solemnpa falsedad. Las cosas
pasaron de modo muy diferenie como paso & relatarlo; anngne esto im-
pligue nu nuevo sonrojo para la Republica y para su asendereado repre-
sentante en Francia,

Hallindome sentado en un divin contfemplando lus mavavillas arqui-
tectonicas de la regia mansion de Luis XTIV, se acered nun njier y con la
casgquette en la mano y me dijo: « Senor Ministro, el Maitre d’hiotel del ban-
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quete diplomitico no sabe gue hacer con el puesto destinado en la mesa
4 8. E., pués no se lia recibido contestacion de V., E. ni para acepfar ni
para excusarse ». — Yo soy Ministro de Colombia en Sniza, pero no en
Franeia le contesté. El titular aqui es el Sr. Camacho, 4 quién vi pasar
haee poco rato por una de estas galerias. El ujier se despidié apresura-
damente para ir & busear & Camacho, quién no se exensé ni concurrié al
banquete de esa ftarvde, como el mismo lo eonfiesa en el escrito de que me
he ocupado, al aseverar que él, en compaiia del diztingnido eaballero Don
Pepe Saénz; se retiraron temprano de Versalles.

No es imposible gue nn fotdgrafo de tantos gue abundan en las fiestas
¥ reuniones y hasta en las calles, tomara instantdneamente mi fotografia,
cosa que no se consulta jawas, ereyéndome Ministro en Francia y Suiza,
como lo creia el ujier del banquete y como lo creian en lo general en
Parig, sin gestion ningnna de mi parte, como pasé a demostrarlo.

La eivcunstaneia de haher sido yo Consejero de Legacién en Fraveis,
durante mnehos afios, mis relaciones diplématicas, literarias y sociales en
Paris, el elevado puesto que yo ocupaba en Suiza, el eonocimiento per-
sonal de casi todos los altos funeionarios del Quai d'Orsay y los reflejos
de mi vida en Colombia, mis receptiones y el decoro con que yo vivia,
me habian Iabrado una posicién ventajosa en esta gran cindad., Todos
sabian gue yo era viejo diplomatico en Suiza y miembro prineipal de la
Legacion en Francin. Entretanto, ¢l Sr, Camacho llegé como un siego sin
lazarille, timido, gauche. asustado, sin lengua, sin preparacién diplématiea,
gin conocimiento de las costumbres europess y sin babifos sociales. Nunea
correspondié 4 una invitacién. Fué recibido por Poinearé en audiencia pri-
vadisima sin discurso y sip ceremonia. Casi nunca conemrvia 4 la Lega-
eidn, cnyos principales muebles trasladdé 4 su casa., Uno que otro asunto
que se presentaba al estndio del Ministro lo resolvia el ilustrade Doctor
Casas y todo abselutamente todo el despacho de la Legacion estaba 4 cargo
del Dr. Carlos Arbelaz, funeionario excelente por sn inteligencia, pericia
y caltura, 4 gquién lamaban del Quai d’Orsay para tratar los asuntos de
Colombia, porque deeian « no gueremos enfendernosg con el Sr. Camacho
A causa de gue no habla frances y no es mny perito en achagues de su
oficio », .

Siendo, pnés, yo algo eonveido en Paris v hallindose el Sy, Camacho
en la penumbra, no era extrafio que 4 mi se me considerase por la gene-
ralidad, y fdun por la mayoria de la Colonia, como & Ministro en Francia.
Tan cierty es esto que cineo afios después el ilustre Hanotaux, eseribia en
la Revista de France Amérique de Noviembre de 1920, lo siguiente:

« Le trés distingué Ministre de la- République de Colombie & Rome qui
fut ministre & Paris pendant une grande partie de la guerre et a laissé
parmi nous le meillénr souvenir, vient de publier un livee de Mémoirves
qui constitue une importants eontribution a Mhistorie intéricmre de In Co-
lombie au cours du dernier demi-siéele et, a ce titve, mérite de relenir notre

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


N

attention. Nous somme henrenx de voir exprimée i maintes repriaaa‘ dans
cet onvrage Ia vive amitié que 1'autenr épronve ponr netre pays, eb.,
notamment dans le chapitre qui reproduit une conférence sur la France
et ses grands hommes, Nous avons ftenu a traduive, a Uintention de nos
lectenrs, la fin de cette conférence qui mef, trés henveusement, en lunmiére
le rdle joué par la France dans U'évolution des idées et la formation des
sentiments qni conduisivent anx guerves d'indépendance en Amérigue la-
tine; ils gouteront la pensée el la forme élognente de cette page ».

Ya ve el 8Sr. Camacho que yo he realizado mi grande ambicion de
fignrar como Ministro en Franeia, sin deber el puesto « nmlie, gracias
la posicion que yo lhabia adquirido en Paris y 4 la ninguna que tuvo el
titular del puesto.

El Sr. Camacho dice que el fotégrafo anduve preguntando, enfre la
multitud de conewrrentes 4 Versalles, qﬁién era Ministro y cual gl

que representaba para fotogratiarlo. § Porqué no topo con Cagchoy, m E
iy ntre la mu-

del artista, ni se
sejos v hg,
tjaylos tan gro-

seramente inverosimiles, Giiainia

Cnanto al grave cargo de usar una tarjeta que deefa: « Quy
Ministre plénipotentiaire; Ovnseiller de Ia Légation en France, con el ohjeto
de hacerme pasar como Ministre en Paris, es menester no tener nociones
de Diplomaeia para suponer que :i au mismo lempe podia yo ser Minisiro
Plenipotenciario y Consejero en el mismo pais ¥ ante el mismo Gobierno.
j No era mi tarjeta una comprobacion de que no gueria yo hacerme pasar
por Ministro (annque la generalidad me pasara por tal) ecuando decia que
eri simple Consejero en Francia? — La agregacion del titulo de Ministro

separd del Sr, Saenz y se vetiré temprano? Al inveniaf)
por maligoidad, 8 necerario tener imaginacion para

es muy comun en Diplomacia, con lo cual se guiere hacer saber que en
la jerarquin 6 carrera diplomdtica se tiene ese puesto y aungne no se halle
en ejereicio, es costumbre llevar dicho titulo. EI Sr. William Martin, por
ejemplo, empleado en el Quai d’Orsay, decia en sus tarjetas: Minisiro ple-
nipoteneiario, Director del Proticolo. En el cuerpo diplomitico, hay siete
Ministros plenipotenciarios que son al mismo tiempo Consejeros de Em-
hajada 6 Legacion y usan dmbos titulos. ; Por ofra parte, siendo yo al
mismo tiempo Ministro plenipotenciario en Sniza y Consejero en Francia,
incturria en falsedad al escribir los dos titulos en mis cartas de visita?

Creo haber refutado satisfactoriamente los nimios eargos que me hizo
el Sr. Camacho, log canles fomentan mi escandalosa vanidad, pués de va-
nagloriarse debe an viejo servidor de su Patria cuando un gratuito ene-
migo, voeciferador atrabiliario, no haya encontrado en mi larga existencia
mag eargos (ue hacerme que soy vanidoso, que un foiografo me retratd
en Versalles, que usé tarvjetas con dos titulos diplomiticos, gue eseriho
Memorias que no son historia ni obras de arte, eon fechas sin vida; con
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nombres impropios ¥ gue no 8¢ recordar ¥ demis bojarsees o= swnnide B
su celebérima evitica. j Podrd el Sr. Camacho presestsr siecsiesioe s
limpias como las que yo presente en mi vida sin mascha’ Ta b sevims
en mi réplica & la repuesta que espero para el presente esorme

Y paso 4 trazar algunos rasgos biogrificos de Don Guillersse Cusnelin
en correspondencia a los que é1 me dedica en su dinsia

Guillermo Camacho y Carrizosa es un hombee alte, e i, tm—
de ojos felinos y de tez arcillosa, No carece de clegsness o & malinn
euando persigne algo que le inferesa. Insinnsnte ¥ mel S & wbs
favores engana « con Bu aparente corfesin = Cosnde so e Semsie o
dador del Banco hipotecario, me colmi de agassios ¥ Se chogion s pise.
con las publicaciones bancarins, anxiliara su Crinics 5 pesn g —
tara una suma con lipoteca de la lermosa cass goe sempes s o g
ducto de sus Ilehores en la reclamacion White. Su palales on Sl &
labia, pero su lengua es viperina. Nunea le of Sabler Sea e sniin o de
Conchia, ni de Siarez; sus protectores. Comirs ssie @ime. siis Baw
del lengnaje, se permitio, en otro tiempe, becer mam emiies B v
cnando evein que él no seria el fituro Presidents de Oulmmbin e Snssabe
«literado de la Edad media y almacenista de reframes ensteiusm s & Cuselie
lhombre intachable ¢ intachado, le batié sin cesar o lnmsassss i o
snbia las esealas del Poder hasta Hamarlo « ¢l somes of slos o alenin.
la cristalizacion personal de todo el partide cossersadeor & cmnde S
del solio lo apellidé Presidente molondro, svess 5 e s s
¥ tacaiio, ote. », Ni sus parientes mis cercanos, &= smles sme o e
ilnstres ascendientes se escapan & la ponzona de sn lensus ssvenemnie g
I bilis de sos visceras enfermas y de sn almas fcersds pon ol pess B
bien ajeno. Al emivente Don Salvador, lo Hems rétenion Sendese

Derde ¢l punto de vista psicoldgico, Canmelo o= wn hambine sl
exedptico, sin eredo, ni erédito. En politien, no thens peispion sioe S
Los personajes historicos diguos de imitarsse som. pess &, To bl
Fonehé y Barrére. Franco oportunista, pasa de mu pectile, & . ot
6 de upa eandidatura 4 otrus, con 1o misus sgiiided el s cnssmmale
equilibrista japones y con mis fino olfate gue o8 sabasss &g

Durantfe la guerra, vino & Parig el ilnstre Geoemal Pedos Bl Sagine
El Dy, Arbelaez y yo fuimos 4 visitarle, El primsss asises & Diassche
que fuera # ecunmiplir ese deber de corfesin eon ol Mistetow B Dulumias on
Molanda y Bélgica. Camacho se Henegs diciendo gue com ol sbias o = o
debia venir d visitarlo & él. Después, cunndo Ins ssrss popeiises s San
aventiado en favos del insigne hijo de Don Mamane (hpine. Camiche ==
manifesté decidido ospinista y comenzé 4 alzar los fuslles com sessde
aliento; 4 favor de su eandidatura,

Be dijo en Bogotd que: talvez Concha iba 4 Colombis. Camsele lo
estampd un articnlo irdnieo, irrespetuoso en el cunl, sdessts o smpein e
el nominative de Doctor (gue nadie como Coneln pusds Bevar con meior
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titulo) lo llama personaje pretérvito qne pertenece i la historia y que b
perdido todo prestigio eu la Repibliea. Ultimamente, al saber que eva
evidente el viaje del Doctor Concha ¥ que podia suceder que con su nombre
preclaro se hiciera tervceria en la eleccion presidencial, Camacho lo apellida
ilustre 6 insigne y quitn, en asocio de Snavez, es ol Jefe incontestado del
Partido congervador. 3 Y en qné puesto queda Ospinat

Guillermo Valencia llega # Bogotd rodeado del mura popular. Por la
mente de Camacho crizase el pensamiento de gue ¢l celebre poeta pueda
ser candidato prestigioso y, sin que nadle lo comisionara, le espefa el dis-
eurso mas pedestre, mis gongirico, de mas vulgar retérica que haya po-
dido pronuneiar nn liternto adolescente, y. al mismo tempe, escribe en la
Croniea que es verdad « que el General Ospina es candidato popular pero
que sn nomhbre encuentra « serias resistencias en la plana mayor del Par-
tido Uonservador ». § Su fing naviz de dogo escocés habra olfatendo un cambio
de candidaturas y con su agilidad de acrébata politico quisve ofrecernos
un nuevo salto de habil equilibrista? § ki lo sa?

Compirese el editorial de la Croniea, de 1° de Jnlio intitulado « 4 qué
viene Ooncha» con el de T de Julio (seis diag después)y se encontrari la
confirmaeién de lo que dejo dicho, En el primero se lee: « El Senor Concha,
ya& no es Uenfant terrvible do otras épocas... El S¢tor Concha ha doblado
para siempre el cabo de las tempestades... El Seiior Concha ha vivido y
eso basta... Los anos apacdiguan €l hervor (1) de nnestras venas... La ine
ficacia del estuerzo individual apacgua (otra vez apacigua ¥ no calna)
nuestras vanidades v puestras ambiciones... El que ha sido Gobierno com-
prende gne no es lo mismo predicar en la oposieién que obrar en el Poder,
El Poder es un gran domador de rebeldias » efe. En el articulo de 7 de
Julio: « Un compas de Espera », va nose ocupa Camacho de la Candida-
tura del General Oszping y se concreta 4 decir «que debe hacerse la unidu
al rededor de un eandidato gue renna al mayor ntimero de simpatias» y
agrega: « ) Quienes pueden verificar aquella Uniéo ! — Suavez y Concha, —
Ellos son los polos de la sensibilidad conservadora. Ellos hicieron la in-
contrastable unidn conservadors de 1912... Ellos tienen la inteligencin, la
abnegacién, la autovidad y prestigio » Bajo la voz misteriosa de la Cro-
nica, el Dr, Concha resucitd — nuevo Lizaro — y resurgia de los osarios
de la Historin siete dias después de muerto.

No puede preseindir de transeribir y comentar algunas frases del famoso
¥ espontdneo discurso de Camacho i Valencin. Después de haberle dicho
por tres veees sentaes, no obsiante que no habia asiento en el balcon en
donde Guillermo — hombre modesto como todo hombre de mérito — so-
portaba las inaiditas adulaciones de Camaclo, le dice lo siguiente

(1) El horver se ealmn; pero no s» apaclgin, verho derivado de Paz.
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« Butrad y sentaos que la Tnién conservadora os tiene desigondo ¥
listo en la Cdmara un sillon, desde (1) el cual vais (2) 4 contarnos el viaje
de vmestra inteligencia (3) las aventuras de vuestro bello espiritn erra-
bundo (4) en una palabra el cuento orienfal de vyuestras ideas politicas,
ese cuento que vos sabreis (5) adornar con las floves primaverales de un
jardin (6) etérnamente renovado con la savin de viestra maravillosa inte-
ligencia, Dentro del conservatismo y con el cemento de vuestra masa en-
oefdlica (, qué palabras tan propias para un diseurso de loal) se pueden le-
vantar palacios de hadas (los cuales no necesitan de eemento ni de vimiento.
Fuera del conservatismo solo se construyen palacios de retorica (como el
de su discarso). El conservatismo es la palanca de Argnimedes (Para le-
vantar palacios de hadas?) Pertenecceis 4 las nuevas generaciones de Co-
lombia que son las (vipio y galicismo innecesarios) lamadas & labrar con
el cincel de sus virtndes (Estas son ejemplares; pero no escultoras) la ea-
tedral de nuestra Democracla bajo cuyas naves (La Democraeia tiene in-
stituciones, pero no naves. El pronombre relativo cuyo se concierta 6 re-
fiare siempre al snjeto que inmediatamente le precade) necesifan albargarse la
tradicion que sostiene y ¢l porvenir qne conduces. El porveniy, siempre ignoto,
no puede condaeir. Tal poder solo puede atribuivee al pasado v al presente.

De este indigesto guirigay de Tugares comunes, de intigenes vulgares
y de adulacién servil, se deduce, una triste considerncién cual e= la de
que si Valeneia es elegitlo Presidente y sus ideas politicas se eristalizan
en nu cuento oriental, tendrémos, segin Camacho, én ver de un Magistrado
republicano @ otro kalifa Haround-al-Raschid, sentado bajo &l Solio de Bo-
livar y por programa de su administracién uva pigina de las Mil ¥ una
noches.

Guillermo Valeneia, mi muy apreciado paviente ¥ mi viejo amigo v
conterraneo, es un hombre superior ¥ como tal carece de présuncién v pe-
tulancia. Asi, pués, el s¢ habri roborizade y contrarihdo euando Camaclio
le hablé de su awaravillosq inteligencia ¥ le dijo que o= el principe de
Tos poetas americanos, sin excluir 4 Bello, Olmedo, Blesl Gana, Mirmol,
Palma, Heredia, Pomba, Arboleda, Caro, Dario, Silva. Clocano, Peza
Nerva, Edgar Poé, Gutterrez Coll y varios otres con los cusies puede muy
bien hombrearse Valencin; pero no eonsiderarse superior. El epiteto de
maravilloso no se _lia, dado por ningin apologista ni & Miguel Angel, ui d
Napoleon, ni 4 Paseal, ni 4 Olemenceau,

(1) ¢ Lios cusulos ewplesan desde ol sillon § no autes?

(2) Viais, tiempov presente narsel hecho fatwro de vontar v referic, Ua estudiante de grs-
matica habia escrito: nos wantaveis,

(3) Por primera vez olgo deetr que la lutellrencis viaja. Probablements en aereplane.

(4) Tgnoraba gue Vilencls fners aspivitisin.

(6) Agui ya hahla en futuro ¥ no en pressute como cunndo lo semfy sn ol sillon.

{6) Nuevo descubrimienlo: qus en el Tropleo huy primavers ¥ oleus asfaciones.
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Como escritor, Camacho no earece d veces de cierta elegancia, de frases
bien eortadas y vibrantes, 4 estilo franeés; pero en todos sus eseritos, pla-
gados de galicismos, estropea el ecastellano y viola la gramitiea. Ya el ilu-
strado Redactor de I Espectador le apuntd recientemente un solemue ga-
zapo y yo podria llenar nn folleto con los gque he observado en sn Cronica.
Siempre habla de escogencia, voeablo bivbaro, en vez de escogimienlo, palabra
castellana; de lapso de tiempo, frase pleondstica porque la sola primera
palabra significa espacio de tiempo. En el eserito que ha puesto la pluma
en mis manos, se registra lo signiente; « En el mes de Mayo de 1917, dice
Camacho, el Sr. Hanotaux dio en Versalles una festa en honor de la Amé.
rica latina 4 que fuersn invitados los Embajadores ». Ese galicadisimo
se refiere & América latina, iltimo sujeto que lo precede. Un estndiante
de gramdties habia dicho: « El Sr. Hanotanx, en honor de la Amériea la-
tina, di6 en Versalles una fiesta 4 la cunal fueron invitados los Embajadores »,

Ademis de ignorar los idiomas, inclusive el castellano, no obstante
ser aeddemico volombiane (jgue irrigion!), Camaclio es ignorante en todo y
especialmente en historia, En algim escrito dijo gne Clovis fué el padre
de Carlomagno y que este, emperador de Franecia, no reiné nunea eén Ale-
mania, Hablando de la Cenveuneidn de Ocafia, dice que esta se disolvi
porque los sanfanderistas se rvetiraron de las sesiones para que los holi-
vianos no pudieran elegiv al Libertador. Sabide es que fué todo lo con-
trario. Los 21 diputados partidarios de Bolivar se separuron y dejaron sin
guoruwm la Convencidn euya mayorin ern santanderista.

Registrese la eoleccidn de la Urdnica ¥y no se leert on ella sino ar-
ticulos frivolos de politica del dia, de eargos al liberalismo, de adnlaciones
al Gobierno imperante 6 al presunto futuro Presidente. Uno que otro ar-
ticalo de earacter serio 6 de medula cientifica, fueron escritos por Lorenzo
Marrequin, Gerardo Pulecio ¢ Edmundo Cervantes ¥ otros. Alguna vez
es¢ribi yo un articnlo vibrante y muy fundado contra iina abundante &
ilegal emision de eédulas 6 Dilletes que hizo un banco antiogueno (eren
qne el de Snere) y se lo di & Camacho. Exte 1o publicd como propio en
editorial de su Diavio. El articuly produjo gran conmocion. Fué frasmi-
tido integramente & Antioguia por telegrafo v el honrado Presidente Re-
strepo dicté una enérgica resolucion por la ¢nal dispuse que se suspen-
diera la emisiGn de las cédulas, ¥ se recojieran éstas so pena de cerrar ol
Banco. Mis tarde Camaclio se vanagloriaba de log benéficos efectos de su
sensaeional articalo.

He terminado mi enojosa labor v eito por testigos de mis afitmaciones
4 los miembros de la Colonia colombiana durante Ja desastrada migion de
Camacho en Francin y miuy especialmente al Doctor ¢ Arbelasz, quién,
con Arciniegas y Velez Calvo, més tarde, levantaron la Representacion
de Colombin en Parig de In postracion en que la dejé Camsncho.

j Pero de dondo proviene la ingmina de Camacho contea una persona
que 1o ha becho olva cosa que prodigarle servicios y atenciones? pregun-
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tari el lector de estas lineas. La respuesta es muy sencilla. Porgue du-
rante su triste mision quedd apabullado por mi presencia en Paris. Porque
¢l Doctor Concha le ordend que dejara 4 Francia y se trasladara i Espana
para no enfrometerse mds en el asunto de la mision wilitar que debia corver
i 'mi eargo exclusivamente, 4 Gn dé evitay las impericiag y faltas de Ca-
maclio. La severa carta del Doctor Concha sobre este asunto reposa én
mi poder y la publicaré con la véplica & osle eserito. Porgue las Colonias
de Veneznela, Ecnador y Colombia quisieron ofvecer un grvan bangquete
lag altas Auntoridades francesas ¥ me designaron. pava presiditle. Por
la emnlacion, en fin, que lodo menesleroso tiene contra 1 persona qne
posee algunos medios pava vivie con independencia y decoro; que el tra-
ficante en negocios louches abriga eontra el hombre honrado, y el igno-
rante contra el individuo que algnvoes conocimientos ha adqguirido, (loriae
et virtutis invidia est comes.

Hasta hora no he leido una eritica razonndn, seria v analitica de mis
Memorias, pués las diatribas de Camncho ¥ la ¢ensora que me hace un
Sefior caleno por haber hecho nn elogio acngo excesivo de sa cindad natal (1)
no merecen ¢l nombre de jnicio eritien ni de ningnna especie. Las obser-
vacioneés que dicen ha lheeho al Sr. Gustave Avboleda ¥ que no le leido,
sobre inexactitndes histérieas, las aceptaré con agrado si zon fundadas, 6
las rebatiré si son contravins 4 lu verdad. En todo caso, me apresuro
advertiv gne yo no he egerito nn libro de historia. Apenas son veminis-
cencias y confidencias veferentes i mi extensa vida priblien destinndas 4
los hijos de mis hijas. Kn las explicaciones necesarins que preceden 4 la
obra dije: « Yo debo haber incurrido en errores de recnerdos, de hechos y
de nombres, porque habiendo eservito el libro en Paris, sin lilwos ni perii-
dicos ni otros datos de consulta, los cuales reposan en mwi archivo per-
sonal do Bogoti, me le visto forzado d trabajar ateniéndome tdnicamente i
mis recuerdos, ya bastante lejanos y & mi memorin debilitada por los afios,

Muy pocos son los capitulos quo tienen caricter istdrico 5 en la nota
que se halla al pié de la pigina 470 digo lo siguiente:

« Para el relato que hago sobre los sucesos milltares del afio "85, no
tengo § la mano dato ninguno escrito en que apoyarme, y escribo tinica-
mente basado en mis recuerdos. Asi pués suplico se me excnsen las omi-
siones y ervrores en que haya inemrvido en 18 nareaeion. En la extensa
corvigenda que se halla al final de In obw, hay muchos errores salvados,
come el de Carroli por Cavour, por ejemplo.

En eambio de la sendocritica de Camacho, lie tenido la satisfaceion
de recibir felicitaciones de hombres eminentes de indiscutible competeneia
para juzgar cualguiera obra de pevsamiento 6 de clencia. Ademis de lag
honresisimas, elocuentes ¥ apologéticas expresiones de Nicoldd Esguerra,
Sauntiago Perez Triana y Carlog Arvturo Torrez, esos tres cologos de la lio-
norabilidad y del falento, han elogiado mi libre. Hanolanx en la Revista
France-Amérigue, Barbagelata, Pedvo Nel Ospina, Ignacio Gutierrez Ponce,
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Ismael Enrique Arciniegas, José Mannel Goenaga, Francisco José Urentia,
Balilomero Sanincano, Jorge Corredor Latorre, Hernando Holguin y
Caro, Carlos Arbelas Urdaneta, Juan N, Wallis, Arturoe Quijano, la
Academin de Jurisprudencia, Eduardo y Jorge Posada, MMipolite Ma
ehado, Miguel 8. Uribe Holguin, Luis Olarte, Carlos y Pable Loven-
Zann y varios otros enyos nombres y eartas reposan en mi archivo de
Roma {adonde pronto regresaréd) y que se escapan por el momento & mi
menoria,

De la eorrespondencia que tengo dqui, fomo algunos lugares que tratan
sohre mis memorias.

El gallardo y prestigiose future Presidente general Ospina, en carta de
Medellin del 20 de Abril, eseribe una posdata que dice: « He oido hablar
con elogio de sns memorins. Lo felicito ».

El doctor Nicolas Esguerra, autor del erndito y hermoszo prélogo me
diee que « después de haber vido leer la obra desde la primera hasta la
tiltima linea, se lha hecho vepelir no pocos pasajes, unas veces por la im-
portancia del asnnto y otvas por la bellezza del estilo. Reciba, agregi, nna
vez mis, mia felicitaciones por sn importante labor gue, no dwdo, seri
debidamente agraciada por cudntos lean con la debida atenciGn el notable
libro de Ud. ».

Hernando Holgnin y Cavo, ese hombire superior, tipe dde perfeceion
humana en lo moral, é intelectual, lo domestico y social, enya prematura
muerte no llorard bastante la Republiea, me escribié ana larga cavta sobre
las Memorias de la cual tomo las siguientes frases: « En suma el libro
merece pars [Td, mmehas felicitaciones ya por sn interés histdrico y poll-
tieo 1l ova por las interesantes anéedotas que « eon estilo tan animado, estan
relatadas, por los precivsos hocetos biograficos ¥, sobretodo, por la exqui-
gita forma literavin de la obra »,

El ilustrade gentil hombre y eminente Diplomilico que responde al
nombre de Ignacio Gutierrez f'm\ce, me idice lo siguiente: « Deseaba leer
el excelente libro de Ud. con interés de qnién eonoce ¢l valor de sus ami-
rables prodncciones literarias... La amenisima obra de Ud. me ha cansado
musho placer y me complazeo en enviar & Ud. por ella mis mis ealurosas
felicitaciones .. Como & la verdad no estoy leyendo el libro si no sabo-
reandolo, no Te llegado todavia & sus piginas finales. Quiero gne no se
me acabe eomo cuando uno gusta un plato delicioso p.

El doctor lsmael Enrigne Arveiniegas, el primer periodista de Colombin
& ilnstrado eseritor, el digno Ministro en Francia, quién con el desempefio
de sn misién, ha borrado las manchas gue dejd Camacho, me escribe lo
signiente: « Sus Memorias magnificas, inferesantisimas, se leen de un tiron.
Reprodnje fragmentos, como lo han hecho otros periddicos, Muochog sns-
eripfores de loz departamentos me piden gue reproduzea miis. Es Ud. aliora
el hombre de Ia situaeiGn, el autor favorito del piblico colombiano. To
felicito efusivamente por su trinnfo ».
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El doctor Franciseo José Urrntia, el ilustrado, distingnido yeulto mi-
nistro de Colombia en Suiza me dice lo signiente: « ITe leido eon positivo
placer y manifiesto proveche sns Memoviaz eomo que es un libre gque
llena las fdlox condiciones tan dificiles de reuniv: instroir y deleitar. A
muchas de las piginas de su libro quisiers referimme pur e interés que
me han inspivado, por lag ensefianzas que contienen 3 alin por la ame-
nidad al par que sencillez del estilo».

El doctor Enrvigue Perez, escritor sobresaliente, elogiado por Redd
‘me dice, enfre muchas cosas, 10 siguieute: « Yo me he leido sn libro de
una sentada. Pava mi tienen en grande interés las obras como la gne Ud. ha
eserito, en la cual todo es digno de elozio principiando por la sinceridad

eonque estd escrita y por iltimo el doctor Baldomero Sanin Cano, sabio

v preclaro hombre de letras, me eseribe esias hermosas aungue inmere-
cidas frases: « Le aseguro, doctor, gne no lie leido, hace muchos pfios, un
vohimen de Memorias con agrado tan limpio de foda sensacion extrafia
al placer de aprender algo y de ponerse ey countacle con ung mente des-
preoenpada y absolutaments leal eonsigo misma. Tieue su libvo episodios
eomo el de los origenes de Obando, yue abren de par en par las puertas
de una époeca y dan testimonio de qre en el fondo el pais tiene eimiento
espiritnal demoeritica,

Aporta Ud. anéedotas y dosumentos que iluminan las interioridades
de algunos cardeteres, La actitud de Nnfiez para con la Santa Sede anade
un brochazo mas 4 esa Agura sinjestra de hombre gensual ¥ egoista que
anteponia sus apetitos inferiores i las necesidades de la Patria y 4 la di-
gnidad del puesto que le habian encomendado sus admiradores. Ha hecho
Ud. un gran servicio & la hisforia ¥ & In juvenind colombiana gque ne
deja duda sobre el cardcter de sn autor.

Le felicito pués sinceramente por la publicacion de obra tan gl‘a.ta tan
importante y tan llena de utiles advert-enclg,a .

Bienfo pogitivamente haberme visto obligado & publicar los anteriores
conceptos (*) sobre mis Memorias (no pbstante ser motivos de legitimo or-
gnilo) para gue el piblico compare los juicies de esos hombres eminentes
con las diatribas de Camacho y con los brotes de antipatia gne me pro-
fesa el Correo del Cauca; hasta el punte de censnrarme gue liable econ
elogio de la Cindad de Cali. No hay peor enfia que la del mismo palo ni
nada mis humano que la ingratitnd.

Propie es de los espiritus plebeyos y de las inteligencias cobardes
atacar, herir é irrespetar a un anciano, viejo servidor de sn Patria, an-
sente, enfermo é indefenso, que =e halla retirado del eseenario peolitico ¥
goeial y que la consagrado lod (lfimod afios de su existencin a servir @
st Pms gratuitamente con eficacia y decoro en pnestos diplomiticos.

(*) Los nutores me perdonartu la indiserecidn, completamente noens.
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Paede ol Senor Camacho confinuar calumniindome & injuriandome ;
puede seguir lHamdindome vanidoso (anngue este epiteto le eorvesponde miis
4 &l puesto que vendid npa easa para comprar y llevar 4 Bogoti muebles
d'Aubnssin) puede llamarme ladrén, eojo, asesine y ennnto lo sugiera la
baba envenenada de su lengua; pero nunea podri comprobar eésto, ni nu
solo acto de peculado ni siquiera de indelicadeza 6 ilicito en mi vida pi-
bliea sin mancha, ya que he podido saliv ileso de los zarzales de 1a politica
ecolombiana, ui que, por interés, he sido lrinsfuga de mi partido, ni que
he renegado de la tradicion demis mayoras, ni que he adqnirido bienes de
fortuna por medio de veclamaciones falsag, ni que he logrado aleanzar una
mediana posicién politica & trneqne de adulacion y de vergiienza.

Parls, Agosto 80 de 1921,

J. M. Qurrano Warnis.
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